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FICHE REPONSE ANTWORTBOGEN 

 
Je souhaite participer au stage de formation au 
TELE-TANDEM et je m’inscris au :  
 

 
Ich möchte an der TELE-TANDEM-Fortbildung 
teilnehmen und melde  mich für folgende(s) 
Modul(e) an:  
 

 
Module I : 26 février – 03 mars 2010 à Berlin    
(Date limite d’inscription : 22 janvier 2010) 

 
Modul I: 26. Februar – 03. März 2010 in Berlin    
(Anmeldeschluss: 22. Januar 2010)  

 
Module II: 03 – 06 juin à Strasbourg    
(Date limite d’inscription : 01 mai 2010)  

 
Modul II : 03.- 06. Juni 2010 in Strasbourg    
(Anmeldeschluss: 01. Mai 2010)  

 
Je m’inscris avec mon partenaire allemand : 
M./Mme.……………………………………….. 

 
Ich melde mich mit meinem französischen Partner 
an: Herr/Frau...................................................... 
 

 

Nom / Name .......................................................  Prénom / Vorname .................................................. 

Tel...................................................................... E-Mail ...................................................................... 

Adresse / Anschrift 

Privat Schule 

................................................................................ 

................................................................................ 

................................................................................. 

................................................................................. 

Votre fonction / Ihre Funktion………………....................................................... Age / Alter .................... 

Ecole partenaire / Partnerschule 

..................................................................................................................................................................... 

Langue maternelle et connaissances de l’autre langue / Muttersprache, Kenntnisse der anderen 

Sprache 

..................................................................................................................................................................... 

Echanges déjà encadrés / bereits geleitete Begegnungen 

...................................................................................................................................................................... 

 

Date / Datum...................................................... Signature / Unterschrift ............................................ 

 

Cachet de l’établissement scolaire / Stempel der Schule 


